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4. wzywa Panstwa Czlonkowskie do przejrzystego monitorowania i badania masowych przypadkéw
wyrzucania na brzeg i $mierci ssakéw morskich na wodach UE, ktére lacza si¢ w sposéb widoczny
z uzyciem intensywnego dzwigku powodowanego przez czlowieka i przekazywania takich informacji Komi-
sji;

5. wzywa Komisj¢ do przeprowadzenia badan nad mozliwym wplywem na $rodowisko morskie rozmie-
szczenia aktywnych sonaréw morskich o wysokim nat¢zeniu i dokonanie, na podstawie informacji pocho-
dzacych z Panstw Czlonkowskich, oceny efektéw obecnych praktyk na wodach Unii Europejskiej;

6. wzywa Komisje i Pafistwa Czlonkowskie do powolania wielonarodowej grupy roboczej w celu opra-
cowania porozumien mig¢dzynarodowych regulujacych poziom diwigkéw na oceanach $wiata, majgc na
uwadze regulacje i ograniczenie niekorzystnego wplywu sonaréw stosowanych przez czlowieka na ssaki
i ryby morskie;

7. uwaza, ze przy podejmowaniu wszelkich krokéw w kierunku wprowadzenia wspélnych standardow
i wspélpracy w dziedzinie przemystu zbrojeniowego powinno si¢ unikaé technologii, ktére wydajg si¢
wyrzadzaé niepotrzebng i powazng szkode¢ Srodowisku i innym interesom Wspdlnoty, takim jak — w tym
przypadku — rybotéwstwu oraz aktywnie poszukiwaé alternatyw dla tych technologii;

8.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.
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Amunicja kasetowa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie amunicji kasetowe;j
Parlament Europejski,

— majac na uwadze rezolucje w sprawie niewybuchéw oraz amunigji ze zubozonego uranu z dnia 13 lute-
go 2003 r.("), rezolucj¢ w sprawie bomb kasetowych z dnia 13 grudnia 2001 r.(?) oraz rezolucje
w sprawie min przeciwpiechotnych z dnia 6 wrzesnia 2001 r. (%),

— majac na uwadze Protokét V do Konwencji ONZ w sprawie niektérych typoéw broni konwencjonalnej
oraz niewybuchéw powojennych z dnia 28 listopada 2003 r.,

— majac na uwadze Konwencje Ottawska w sprawie zakazu uzycia, skladowania, produkcji
i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu z roku 1997,

— majac na uwadze powstanie w dniu 13 listopada 2003 r. Koalicji przeciwko Amunicji Kasetowej utwo-
rzonej przez 115 organizacji pozarzadowych z 47 panstw,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. zwazywszy, ze termin ,niewybuchy powojenne” odnosi si¢ do niewybuchéw (materiat wybuchowy uak-
tywniony, uzbrojony, odbezpieczony lub w jakikolwiek inny sposéb przygotowany do uzycia
i wykorzystywany w konflikcie zbrojnym, ktéry powinien byt wybuchngé, ale nie wybuchl) oraz do
porzuconych materialéw wybuchowych; zwazywszy, ze miny przeciwpiechotne s3 gléwnie minami
eksplodujacymi w obecnosci, bliskoSci lub tez przy kontakcie z osobami i zakazane zostaly przez
Konwencje Ottawska,

B. ponownie zwracajgc uwage na konieczno$¢ wzmocnienia migdzynarodowego prawa humanitarnego
w zakresie odnoszacym si¢ do amunicji kasetowej, a takze wskazujac na nowe protokoly ograniczajace
stosowanie amunicji kasetowej i min przeciwpancernych, jakie winny zosta wypracowane przez Grupg
Ekspertéw Rzadowych (GGE) w ramach Konwencji w sprawie niekt6rych typéw broni konwencjonalnej,

C. zwazywszy, Ze termin ,amunicja kasetowa” odnosi si¢ do zaréwno do systeméw uzbrojenia zrzucanych
z powietrza, jak tez wystrzeliwanych z ziemi,
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D. zwazywszy, ze amunicja kasetowa charakteryzuje si¢ wysokim poziomem awaryjnosci i czgsto wybucha
przy zderzeniu z celem, stwarzajac tym samym stale zagrozenie dla ludnosci jeszcze dtugo po zakon-
czeniu konfliktu, a wiele rodzajéw amunicji kasetowej i min przeciwpancernych wyposazonych jest
w czujniki odbezpieczajace bardziej czule niz w przypadku min przeciwpiechotnych,

E. zwazywszy, Ze amunicja kasetowa jest wysoce nieprecyzyjna, bywa czesto uzywana w duzych ilosciach,
po rozdzieleniu obejmuje duze obszary i pozostawia duze ilosci niewybuchéw powojennych,
F.  z zaniepokojeniem odnotowujac powazne konsekwencje humanitarne zwiazane z niewybuchlymi czes-

ciami materialéw wybuchowych, w tym takze minami przeciwpancernymi, dla spolecznosci lokalnych
i pracownikéw humanitarnych, a takze wysoka liczbe rannych oraz ofiar Smiertelnych, szczegdlnie
w przypadku dzieci zaintrygowanych kolorami i malymi rozmiarami tejze broni,

G. zwazywszy, ze wszystkie typy urzadzen przeciwmanipulacyjnych w bezposredni sposob zagrazaja
humanitarnemu personelowi rozbrajajacemu miny,

H. zwazywszy, ze niewybuchy pochodzace z amunicji kasetowej maja negatywny wplyw na rozwdj, powo-
dujac niedostgpnos¢ drég i niemozno$¢ uzytkowania obszaréw rolniczych, stanowigc przeszkode dla
lokalnego handlu i komunikacji oraz wplywajac na bezpieczenistwo zywnosci, a takze stwarzajac
bariery dla zapewnienia pomocy humanitarnej,

. zwazywszy, ze wérdd krajow, o ktorych wiadomo, iz dotknigte zostaly problemami zwigzanymi
z amunicjg kasetowq, sg rowniez niektére z najbiedniejszych panstw $wiata, takie jak Afganistan,
Czad, Erytrea, Etiopia, Kambodza, Laos, Sudan i Wietnam, a amunicja tego typu wykorzystywana byla
takze w konflikcie o Falklandy/Malwiny oraz w Albanii, Arabii Saudyjskiej, Boni i Hercegowinie, Iraku,
Kuwejcie, Libanie, Rosji (Czeczenia), Serbii i Czarnogdrze (w tym réwniez w Kosowie),

J.  zwazywszy, iz szacuje si¢, ze 78 panstw wcigz skladuje okoto 400 milionéw min przeciwpiechotnych
i przeciwpancernych, a od 15 do 20 tysiecy oséb rocznie staje si¢ ofiarami tego typu min; a takze
zwazywszy, ze istniejg dowody na to, Ze amunicja kasetowa skladowana jest w ponad pigtnastu
i produkowana w co najmniej dziesigciu Pafistwach Czlonkowskich UE,

K. wyrazajagc ubolewanie w zwiazku z uzyciem amunicji kasetowej przez wojska koalicji w wojnie
w Afganistanie i Iraku,

1. wzywa do bezzwlocznego wprowadzenia moratorium na uzycie, sktadowanie, produkcje, przekazywa-
nie lub eksport amunicji kasetowej, w tym rowniez zrzucanej z powietrza, a takze czesci pociskow kierowa-
nych rakietowo i artyleryjnie, do czasu wynegocjowania migedzynarodowego porozumienia w sprawie regu-
lowania, ograniczenia i zakazu uzycia tejze broni;

2. wzywa wszystkie pafistwa nie bedgce stronami Protokolu V w sprawie niewybuchéw powojennych
oraz Konwencji Ottawskiej w sprawie min przeciwpiechotnych do podpisania i ratyfikowania obu tych
aktoéw oraz do przestrzegania w okresie przejSciowym zasad w nich ustanowionych; wzywa réwniez Prezy-
dencje Rady i Panstwa Czlonkowskie UE do poparcia mandatu do negocjacji w sprawie nowego protokotu
do Konwencji ONZ w sprawie niekt6rych typéw broni konwencjonalnej, dotyczacego probleméw humani-
tarnych zwiazanych z uzyciem amunicji kasetowej;

3. wzywa wszystkie strony wykorzystujace amunicj¢ kasetowa i broii podobnego rodzaju powodujaca
pozostalosci w postaci niewybuchéw powojennych do przyjecia odpowiedzialnosci za oczyszczanie terenéw
z tejze amunicji, w szczegdlnosci za$ do prowadzenia dokladnych rejestréw miejsc jej uzycia w celu wspar-
cia dziatan saperskich prowadzonych po zakoniczeniu konfliktu; wyraza przekonanie, iz rejestry takie winny
by¢ podstawa do przekazywania wyraznych ostrzezei o terenach niebezpiecznych dla ludnosci
i pracownikéw zapewniajacych pomoc humanitarng zgodnie z postanowieniami Protokolu V w sprawie

niewybuchéw powojennych;

4. wzywa wszystkie panstwa do podpisania i ratyfikowania Konwencji Ottawskiej, wzywa réwniez
wszystkie Pafistwa Czlonkowskie UE i strony tejze Konwencji do wspierania twierdzenia, ze wszelkie miny
mogace eksplodowaé w obecnosci, bliskosci lub tez przy kontakcie z osobami s3 minami przeciwpiechot-
nymi, zakazanymi przez wspomniang Konwencj¢; stwierdza, iz oznacza to, Ze uzycie wyzwalaczy naciago-
wych i drutowych, zapalnikéw niskoci$nieniowych, urzadzen przeciwmanipulacyjnych oraz innych podob-
nych zapalnikéw jest dla stron Konwencji niedozwolone;

5. nalega, aby oddzialy zbrojne UE w zadnym wypadku i na zadnych warunkach nie mogly wykorzys-
tywal jakiegokolwiek rodzaju amunicji kasetowej az do czasu wynegocjowania miedzynarodowego porozu-
mienia w sprawie regulowania, ograniczenia i zakazu uzycia tejze broni;
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6. podkresla odpowiedzialno$¢ pafistwa kontrolujagcego dany obszar zwigzang z ostrzeganiem
i podejmowaniem krokéw majacych na celu ochrong ludnosci cywilnej, w tym réwniez poprzez edukowanie
dzieci i informowanie o pomocy ofiarom niewybuchéw powojennych;

7. nalega, aby Panstwa Czlonkowskie UE podjely natychmiastowe kroki majace na celu zapewnienie, ze
miny przeciwpancerne mogace eksplodowaé w obecnosci, bliskosci lub przy kontakcie z osobami zostaly
zniszczone w mys$l postanowienn Konwencji Ottawskiej;

8.  wzywa wszystkie Pafistwa Czlonkowskie UE, ktére wykorzystywaly amunicje kasetowa, do zapewnie-
nia pomocy ludnosci dotknigtej zwigzanymi z nia problemami; wzywa réwniez Komisje Europejska do
zwigkszenia pomocy finansowej, z wykorzystaniem wszelkich dostepnych instrumentéw, dla spolecznosci
i os6b dotknietych problemami zwigzanymi z amunicja kasetows;

9.  wzywa wlasciwe komisje do dokladnego $ledzenia przebiegu spotkan Koalicji przeciw Amunicji Kase-
towej i do brania w nich udzialu oraz do przedstawiania sprawozdan z zakresu inicjatyw dotyczacych
amunicji kasetowej i broni z nig zwigzanej podejmowanych przez Panstwa Czlonkowskie, a takze
z zakresu dziatan migdzynarodowych zwigzanych z tg bronis;

10.  wzywa swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wysokiemu
Przedstawicielowi ds. WPZiB, rzadom i parlamentom Panstw Czlonkowskich UE, Sekretarzowi Generalnemu
ONZ, prezydentowi Stanéw Zjednoczonych oraz Kongresowi Stanéw Zjednoczonych.

P6_TA(2004)0049

Iran

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu i swojg decyzje z dnia 10 marca 2004 r. (%)
w sprawie powolania Delegacji Migdzyparlamentarnej do spraw stosunkéw z Iranem,

— uwzgledniajac sprawozdanie przedtozone Komisji Praw Czlowieka dnia 12 stycznia 2004 r. przez
Ambeyi'ego Ligabo, specjalnego sprawozdawce ds. wolnosci mysli i stowa,

— uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowieka, a zwlaszcza czwartg ture dialogu, ktéra odbyta
si¢ w dniach 14 i 15 czerwca 2004 r. w Teheranie, gdzie rzad Iranu zobowigzal si¢ do zwigkszenia
stopnia poszanowania praw czlowieka i wzmocnienia rzagdéw prawa,

— uwzgledniajgc wytyczne UE w zakresie dialogu na temat praw czlowieka,

— uwzgledniajac o$wiadczenie Prezydencji Rady w sprawie Iranu z dnia 18 lipca 2004 r.,

— popierajac wnioski Rady do Spraw Ogélnych i Stosunkéw Zagranicznych z dnia 11 pazdziernika 2004
r. (),

— uwzgledniajac Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych oraz Konwencje Praw Dziecka
ONZ, ktérych Iran jest strong,

— uwzgledniajac fakt, ze Iran nie podpisal wcigz Konwencji o zniesieniu wszelkich form dyskryminagji
kobiet, oraz Ze nowy parlament odrzucit projekt aktu prawnego dotyczacego réwnouprawnienia pici,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,
A. majac na uwadze fakt, iz sytuacja w Iranie w zakresie korzystania z podstawowych praw obywatelskich

i wolnosci politycznych ulegla pogorszeniu od czasu wyboréw parlamentarnych w lutym 2004 r.,
mimo deklarowanych przez rzad Iranu zobowigzain do promowania tych uniwersalnych wartosci,

(') Teksty przyjgte, P5_TA(2004)0166.
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